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WIR KUMMERN UNS Fachhandler fir Pflegebetten und Zubehdor

Beratung 040 / 60 94 52 45 - info@careshop-24.de

Anleitung - Burmeier

Gebrauchsanweisung Ravello-Sano-S
(deutsch und englisch)

Diese Unterlage stammt vom Hersteller Burmeier GmbH & Co. KG. Sie folgt ab der nachsten Seite
unverandert im Original. Wir stellen sie Ihnen zum Ansehen, Speichern und Ausdrucken bereit.

HERSTELLER UMFANG STAND
Burmeier GmbH & Co. KG 2 Seiten im Original 03/2009

Pflegerolistuhl Ravello-Sano-S bei
careshop-24.de

* Preis, Ausstattung und Lieferzeit auf der Produktseite
» Personliche Beratung am Telefon: 040 / 60 94 52 45

+ Alle Anleitungen, MaBskizzen und Prospekte:
careshop-24.de/Burmeier

Code scannen

careshop-24.de/Pflegerolistuhl-Ravello-Sano-S

careshop-24.de - Telefon 040 /60 94 52 45 - info@careshop-24.de Stand der Unterlage 03/2009


https://www.careshop-24.de/Pflegerollstuhl-Ravello-Sano-S
https://www.careshop-24.de/Pflegerollstuhl-Ravello-Sano-S
https://www.careshop-24.de/Pflegerollstuhl-Ravello-Sano-S
https://www.careshop-24.de/Pflegerollstuhl-Ravello-Sano-S
https://www.careshop-24.de/Pflegerollstuhl-Ravello-Sano-S
https://www.careshop-24.de/Pflegerollstuhl-Ravello-Sano-S
https://www.careshop-24.de/Pflegerollstuhl-Ravello-Sano-S
https://www.careshop-24.de/Pflegerollstuhl-Ravello-Sano-S
https://www.careshop-24.de/Pflegerollstuhl-Ravello-Sano-S
https://www.careshop-24.de/Pflegerollstuhl-Ravello-Sano-S

Sicherheit
T HINWEISE

...\WWARNUNG...

ACHTUNG!
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Bei unsachgemaler Verwendung dieses Transportstuhls
kénnen Sicherheitsrisiken auftreten.

Unsachgemalie Verwendung

- Verwendung des Transportstuhls fiir ein Kleinkind (unter 4 Jahre),
- Verwendung der Funktionen durch einen Patienten oder
anderen Benutzer, als das Pflegepersonal,
- Verwendung der Funktionen oder Zubehdrteile des Transport-
stuhls durch ein Kind,
- Belastung des Transportstuhls mit mehr als 135 kg,
- Verwendung im Freien,
- Verwendung fiir den Patiententransport in einem Fahrzeug,
- Verwendung auf einer Bodenflache mit mehr als 5° Geflle,
mit oder ohne Patient,

- Schieben des Transportstuhls auf instabilem oder beweg-
lichem Untergrund,

- Waschen des Transportstuhls mit groBen Wassermengen
oder Hochdruckreiniger,

- Verwendung der Fustiitze fiir den Einstieg in den Transport-
stuhl,

- Verwendung der Armlehnen als Sitz,

- Jede andere Verwendung, die nicht mit der normalen
Funktion eines Transportstuhls fir Personen mit einge-
schrénkter Beweglichkeit in Verbindung steht

Nicht in den Freiraum zwischen den Beinen des Transport-
stuhls steigen und keine Gegensténde in diesem Zwischen-
raum ablegen. Keine Scheuer-, Lésungs-, Reinigungsmittel, Verdiinner
(Aceton, Trichlorethylen ...) und keine Scheuerschwémme verwenden.

Bei Nichtbeachten der obigen Anweisungen lehnt der Hersteller
jede Haftung ab.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, das Produkt nétigenfalls ohne
vorherige Ankiindigung oder Verpflichtung im Interesse des Konsumenten
und in Ubereinstimmung mit den Zertifizierungsbehérden zu &ndern.

Vertrieb durch:
Joh. Stiegelmeyer GmbH & Co. Kommanditgesellschaft
AckerstraRe 42, 32051 Herford
Tel.: 052 21/1 85-0 Fax: 052 21/1 85-219

Ausgabe vom 25. Februar 2009 - PFPAST 8105
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Befestigungen
Infusionsstander
links und rechts

Befestigungen
Zubehdrhalter

9
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Sorgen Sie fiir die sichere Befestigung des
Infusionsstanders. Achten Sie darauf, dass
die Infusionsschlduche bei Benutzung des
Transportstuhls nicht beschadigt werden.

Hiilse fiir Infusionsstander: 8
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Transportstuhl in

FAHRPOSITION*

1- Bremsen des Sessels,

2- Abnehmen der Kopfstiitze,
3- Neigen der Riickenlehne,
4- Senken der Seitenlehnen.

*

Unterbringung
der abnehmbaren
‘ Kopfstiitze

Ausziehbare und
hohenverstellbare
Armlehnen
Sicherung der
Seitenlehnen:
In der unteren
Stellung ist die
Seitenlehne gelost.

\;

Neigung der

C ’ Riickenlehne
1 ( beidseitig
verstellbar.
Zentrale Bremsung + Regelung auch von
Lenkung der Lenkstange aus.

1 - Sicherheitanweisungen:

Pfl
EINWEISE

3-Desinfektion:

- Kein Wasser tiber 60 °C ver-
wenden,

- den Transportstuhl nach der
Reinigung trocknen.

Durch Nichtbeachten dieser
Anweisungen konnen Be-
schadigungen und Beein-
trachtigungen des Transport-
stuhls auftreten, wodurch
sowohl die Verwendung des
Transportstuhls als auch die
Garantie des Materials in
Mitleidenschaft gezogen
werden.

Fur die Reinigung siehe die
Desinfektionsbestimmungen
und die nachstehenden Em-
pfehlungen.

2.Reinigung der Metallteile :

Alle Metallteile mit handels-
ublichen Reinigungsmitteln
behandeln:

- z.B. Seife, herkémmliche
Pasten, verdiinnter Chlor-
reiniger, Brennspiritus

- Den Transportstuhl mit
einem feuchten Schwamm
reinigen,

- gutabspiilen,

- Nach der Reinigung ord-
nungsgemal trocknen.
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Bei groReren mechanischen
Méngeln wenden Sie sich an
den qualifizierten vom Her-

Alle Flachen mit einem der
Norm entsprechenden Des-
infektionsspray gleichmaRig
besprihen. Die Des-
infektionsregeln beachten,
um jede wechselweise Verun-
reinigung (unrein / rein) zu
vermeiden.

Wah!l der Desinfektions-
mittel: Im Krankenhaus-
sektor (bliche Desinfektion-
mittel.

4 - Die Kunststoffteile (Arm-
lehnen, Schutzabdeckungen)
miissen mit einem feuchten
Schwamm gereinigt werden.
Fir die Reinigung der Aus-
ristungsteile lauwarmes
Seifenwasser oder ein
Desinfektionsmittel sowie
einen Schwamm oder ein
Tuch verwenden, mit klarem
Wasser nachspilen und
trocknen.

Hartnackige Flecken ohne
Reiben mit einem in Wasser-
Alkohol (>30%) -Lésung ge-
tranktem Tuch betupfen.

Fir hartnackige Flecken
auf den Seitenlehnen Chlor-
reiniger pur verwenden, dann
ordnungsgemag abspdilen.

...lWWARNUNG...

steller autorisierten Kunden-
dienst und fragen nach
Originalersatzteilen.
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